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DEKARZ subst. m., ab 1650; ‘Handwerker, der Dächer deckt und
repariert’ – ‘rzemieślnik zajmujący się kryciem i naprawą dachów’: (17.Jh.)
1954 InwPuck 82, Sp17 Ierzy Jętka, poddany [...] dekarz; powinność jego
dachów poprawować. ◦ (1869) 1957–1967 Żmichow.Listy III 346 ◦ 1951
Huss.Mur 86, Dor Mieszał się (...) zapach smoły, którą dekarze powlekali
dachy nowych bloków na Muranowie – i zapach świeżego betonu. – L, Swil
(bł.), Sw, Dor (bud.) sowie Ban. � Etym: nhd. Decker subst. m.,
‘Dachdecker’, Gri. � Konk: ↑dacharz s.v. dach. � Der: dekarski adj.,
[hapax] 1948 Lorentz Natol. 211, Dor, zuerst geb. Ban; dekarstwo subst.
n. sglt., zuerst geb. Ban.
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